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Z alen als geweld tegen vronrwen, terrorisme en radicalisering
woTden nogal eens in verband gebracht met de islam. Voor
menszen die hier wijsnit willen worden zijn er tal van bronnen waamit
zij lmnnen putten. Het nivean en de betrouwbaarheid van deze bron-
nen laatechternogal eens te wensen over. Deze bundel probeert te
voorzien in de behoefte naar gedegen kennis over de islam, afkomstiz
vanmensen diehieral jaren onderzoek naar doen.

Zo'n veertig auteurs behandelen de geschiedenis en verspreiding
vandeislam,de bronnen, islamitische plichten, geloofsvoorstellingen,
lmanst en cultuur Cologaan ze inop de confrontatie tussen moslims
enandersdenlkenden en is er mimte voor de islam in Enropa, met
specifiele aandacht voor Nederland en Belgig Dit boeltis dan ool
een brede en up-to-date weergave van de islam dienitstelend op zich
gelezen kan worden, maarcolt lian dienen alsaanzet tot verdieping,

Dieze bloemlezing is landig en veelzijdig, niet alleen wat de verschil-
lende ‘gezichten’ van de islam betreft, maarook om de Nederlandse
en Beloische samenleving beter te lunnen begrijpen, Eedacteur Joas
Wagemalers heeft belowame deelnemersnitgenodizd. En ‘Levende
traditie’ is een treffende ondertitel. Kortom, een boeiend boels,

Henl Driessen, emeritus heogleraar eulturel e antropelogie en sehrijver

Dinoralternatieve bronnen te gebmiiken en meervoudige
islamitische perspectieven te vergelijlen biedt deze bundel

ons belnopt de nieuwste kennis overdeislam. Deauteurslaten
overtiigend de dynamiel en veelzijdigheid van deizlam zien.

Willy Jansen, emeritus hoogleraar genderstudies

Eenuitgebreide en genuanceerde intraductie tot een vaak onbe-
grepenreligie doorislamdesliandigen nit Nederland en Belgié,

Caron] Kersten, hoogleraar islamstudies, B17 Leuven
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Voorwoord

Zoals de lezer hopelijk in de inleiding zal zien, is deze bundel om diverse
inhoudelijke redenen tot stand gekomen. Toch is er nog een andere reden
voor het verschijnen van deze bundel die niet in de inleiding genoemd wordt,
maar die desondanks ook belangrijk is en eigenlijk gezien kan worden als
de aanleiding voor de publicatie van dit boek, namelijk de pensionering van
onze collega Nico Landman. Na een lange carriere van meer dan 35 jaar bij de
Universiteit Utrecht (en nog langer als je ook zijn studie meerekent) zwaait
Nico in januari 2025 namelijk af om van zijn welverdiende pensioen te gaan
genieten. Nadat ik dit idee eerst besproken had met mijn collega Christian
Lange, die ik hier tevens dank voor zijn enthousiasme voor het project en zijn
nuttige commentaar op dit voorwoord, legde ik het idee voor aan Amsterdam
University Press. Namens die uitgeverij was redacteur Inge van der Bijl ook
direct enthousiast en dat gold ook voor haar opvolgers, Evelien Witte-van der
Veer en Jasmijn Boonacker. Ik dank hen allen — en vooral Jasmijn, die zonder
meer het meeste werk verzet heeft hiervoor — hartelijk. De productie van
het boek werd in goede banen geleid door Chantal Nicolaes en de correctie
van het manuscript nam Nils von der Assen voor zijn rekening. Ik wil ook
hen hier allebei graag hartelijk voor bedanken.

Nico zette de eerste stappen van zijn carriere als arabist en islamoloog
niet in die hoedanigheid, maar als student theologie, het vak dat hij in 1976
ging studeren aan wat toen nog de Rijksuniversiteit Utrecht was. Na het
afronden van zijn kandidaatsexamen vertrok hij naar de Vrije Universiteit
in Amsterdam, waar hij — opnieuw binnen het kader van de theologie — zich
ging richten op de ontmoeting tussen moslims en christenen. In deze periode
leerde hij ook Arabisch en in 1986 sloot hij zijn studie af met een scriptie
over beeldvorming tussen Nederlandse moslims en christenen. In 1987 ging
hij voort op dit ingeslagen pad door als OiO (Onderzoeker in Opleiding) in
dienst van de Nederlandse Organisatie voor Wetenschappelijk Onderzoek
(Nwo) aan de slag te gaan aan de Rijksuniversiteit Utrecht, waarmee zijn
werkzame leven als islamoloog echt begon.

Nico'’s promotieonderzoek binnen de Vakgroep Oosterse Talen en Cultuur
van wat destijds nog de Faculteit der Letteren was behelsde een studie naar
de institutionalisering van de islam in Nederland, in het kader waarvan
hij ook Turks leerde. Begeleid door Fred de Jong, Jacques Waardenburg (op
afstand), Henri Hilhorst en Ghassan Ascha promoveerde hij op 20 februari
1992. Een paar maanden daarvoor — namelijk vanaf september 1991 — was
Nico al in dienst getreden als zogenaamd ‘toegevoegd docent’ Arabisch bij
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dezelfde vakgroep in Utrecht, waar hij een jaar later ook nog een functie
als administratief medewerker aan toevoegde. In de jaren die volgden werd
Nico docent-onderzoeker (later universitair docent) en in 2008 werd dit
omgezet in een functie als universitair hoofddocent.

Gedurende deze jaren was Nico betrokken bij diverse onderzoekspro-
jecten. Vanuit zijn kennis van zowel het Arabisch als het Turks hield hij
zich vooral bezig met de islam in Nederland. In dit kader publiceerde hij
in1992 zijn proefschrift als Van mat tot minaret: De institutionalisering van
de islam in Nederland. Hij was echter ook sterk geinteresseerd in de rol van
hermeneutiek, contextuele interpretatie van de religieuze bronnen van
de islam en vrome literatuur, waarbij zijn interesse vooral uitging naar
profetenverhalen. Zijn grote verzameling Koranvertalingen — die hij me
jaren geleden al trots liet zien — moet ook in dit kader worden begrepen.
Tegelijkertijd onderhield hij ook zijn fascinatie voor de Turkse islam, zowel in
Turkije als in West-Europa, wat in 2015 resulteerde in het boek Transnational
Turkish Islam: Shifting Geographies of Religious Activism and Community
Building in Turkey and Europe, dat hij samen met Thijl Sunier publiceerde.

Naast het onderzoek dat Nico heeft verricht is hij ook van grote waarde
geweest voor het reilen en zeilen van de bestudering van de islam in Utrecht.
Na een korte periode als interim-directeur Godgeleerdheid (juli 2009 —
januari 2010) was Nico tot 2012 onderwijs-directeur Religiewetenschappen en
Theologie. Daarnaast heeft hij jarenlang gewerkt als opleidingscoérdinator
van zowel de BA-studie Islam en Arabisch als de Ma-opleiding Religie en
samenleving. Ook in het onderwijs is Nico bij allerhande cursussen betrok-
ken geweest, waaronder de eerstejaarscursus ‘Islam, een levende traditie’,
waar de titel van deze bundel een heel bewust gekozen verwijzing naar is.

Voor veel auteurs van dit boek — onder wie ondergetekende — is Nico
echter niet iemand die we slechts waarderen vanwege zijn vele prestaties,
maar vooral omdat hij een fijne, aardige en betrouwbare collega is waar je
altijd van op aan kunt. Toen Nico zijn werkzame leven in Utrecht begon in de
herfst van 1987 bestond de Islamitische Staat (1S) nog niet, was ‘11 september’
nog gewoon een datum, had Khomeini zijn beruchte fatwa tegen de Britse
auteur Salman Rushdie nog niet uitgesproken en deed het woord ‘intifada’
nog bij vrijwel niemand in Nederland een belletje rinkelen. De islam was,
met andere woorden, nog niet de ‘probleemkwestie’ in Europa die het in
de ogen van velen wel is geworden. Te midden van dat alles is Nico een
rotsvaste kracht geweest die consequent zijn waarde voor de studie van de
islam (zowel in Utrecht als in Nederland), de belangen van de afdeling en
het welzijn van de collega’s én de studenten heeft bewezen. Wat dat laatste
betreft viel het me vaak op dat Nico ook na zijn zestigste nog bereid was
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cursussen die hij al jaren gaf te herzien en er nieuwe werkvormen voor te
bedenken. Dit is tekenend voor iemand die niet op zijn lauweren rust, maar
zich blijft inzetten voor het vak.

Gezien het bovenstaande verbaasde het me niet dat diverse auteurs die
ik benaderde om een bijdrage te leveren aan deze bundel aangaven dat
graag ‘voor Nico’ te willen doen. De andere kant hiervan is dat we — want
ik spreek hierin ongetwijfeld namens velen — hem natuurlijk gaan missen,
als islamoloog, als collega en als mens. Tegelijkertijd gunnen we hem zijn
pensioen van harte en hopen we dat hij ervan kan genieten. Wellicht kan
hij af en toe deze bundel nog eens ter hand nemen om te zien hoe de studie
van de islam zich door de jaren heen ontwikkeld heeft, maar bovenal om te
beseffen wat zijn aanwezigheid in onze werkzame levens teweeggebracht
heeft en hoezeer we hem waarderen.

Joas Wagemakers, Utrecht, 15 juli 2024
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Notitie over transliteratie

Omdat dit geen wetenschappelijke bundel is, is gekozen voor een vereen-
voudigde weergave van woorden uit talen met een niet-Latijns schrift,
zoals het Arabisch en het Perzisch. In principe wordt de transliteratie van
de International Journal of Middle East Studies gevolgd, maar dan zonder
puntjes onder of streepjes boven letters. Ook worden veelvoorkomende
woorden, zoals ‘Koran’, ‘hadith’ en ‘sharia’, niet schuin geschreven. Voor de
naam ‘Mohammed’ geldt dat die als zodanig wordt geschreven wanneer dit
naar de profeet Mohammed verwijst; in andere gevallen wordt ‘Muhammad’
gebruikt. Meervouden van relatief veelvoorkomende woorden worden
aangegeven met een s, niet met het meervoud in de taal zelf (hadiths,
madrasa’s). De Arabische letters hamza en ‘ayn worden respectievelijk
weergegeven met een’ (apostrof met de bolle kant naar rechts) en een
(apostrof met de bolle kant naar links).
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